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KÚPNA    ZMLUVA 
uzatvorená v súlade s ustanoveniami § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. 

(Obchodný zákonník) v znení neskorších predpisov  
 
 

Zmluvné strany  
 

Kupujúci:  Rozhlas a televízia Slovenska 
Sídlo:   Mlynská dolina, 845 45  Bratislava 
Štatutárny orgán: Ing. Václav Mika, generálny riaditeľ 
IČO:   47 232 480 
DIČ:   2023169973 
IČ DPH:  SK2023169973 
Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Po, vložka Po, 

vložka č.:1922/B 
Bankové spojenie:      XXXXXX 
(ďalej len „kupujúci ") 

 
a 
 
Predávajúci:  G-Tec Professional s.r.o. 
Sídlo:   Mýtna 36,902 01  Pezinok               
Štatutárny orgán: Ing. Martin Guštafík 
IČO:   35868929 
DIČ:   2020206496 
IČ DPH:  SK2020206496 
Registrácia:  Obchodný register Okresného súdu BA I, oddiel Sro, vložka č. 29980/B 
Bankové spojenie:  XXXXXX , číslo účtu XXXXXX  

  
(ďalej len „predávajúci “) 
(kupujúci a predávajúci spolu ďalej len „zmluvné strany “) 
 
uzatvárajú túto zmluvu s nasledovným obsahom: 

 
Článok I. 

Predmet zmluvy 
 

1. Predmetom tejto zmluvy je úprava vzájomných práv a povinností zmluvných strán v súvislosti 
s predajom a kúpou tovaru, najmä záväzok predávajúceho dodať tovar kupujúcemu a previesť 
na neho vlastnícke právo k tomuto tovaru a záväzok kupujúceho tovar prevziať a zaplatiť 
predávajúcemu kúpnu cenu za tovar.  

 
Článok II. 

Predmet kúpy  
 

1. Predmetom kúpy podľa tejto zmluvy je tovar špecifikovaný v Prílohe č. 1, ktorá tvorí 
neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.  
  

Článok III. 
Kúpna cena a platobné podmienky 

 
1. Kúpna cena tovaru je stanovená dohodu zmluvných strán a v súlade so zákonom č. 18/1996 

Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov, na základe cenovej ponuky predávajúceho zo dňa 
15.12.2013, ktorá tvorí Prílohu č. 2 tejto zmluvy ako jej neoddeliteľnú súčasť a to ako cena 
konečná, v celkovej výške: 
cena bez DPH: 19 674 € (slovom: devätnásťtisícšesťstosedemdesiatštyri Eur) 
cena vrátane DPH: 23 608,80 € (slovom: dvadsaťtritisícšesťstoosem Eur osemdesiat centov) 

2. V kúpnej cene tovaru sú zahrnuté všetky náklady predávajúceho spojené s plnením jeho 
povinností podľa tejto zmluvy, najmä doprava tovaru do miesta dodania, záruka a záručný 
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servis.  
3. Predávajúci nie je oprávnený požadovať akúkoľvek inú úhradu za prípadné dodatočné 

náklady, ktoré mu v súvislosti s plnením jeho povinností podľa tejto zmluvy vznikli a ktoré  
opomenul zahrnúť do kúpnej ceny tovaru. 

4. Predávajúci je oprávnený vystaviť faktúru na kúpnu cenu podľa bodu 1. tohto článku zmluvy po 
odovzdaní tovaru podľa článku IV. bod 10. tejto zmluvy.  

5. Predávajúci je povinný vystaviť faktúru v súlade so zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v platnom znení a zákonom č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v platnom znení a doručiť 
ju kupujúcemu na adresu jeho sídla uvedenú v záhlaví tejto zmluvy.  

6. Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu.   
7. V prípade, že doručená faktúra nebude obsahovať náležitosti stanovené touto zmluvou alebo 

zákonom, resp. bude obsahovať iné nezrovnalosti, je kupujúci oprávnený vrátiť ju 
predávajúcemu na prepracovanie. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota 
splatnosti a táto plynie odznova odo dňa doručenia novej (opravenej) faktúry kupujúcemu. 

8. Kupujúci je povinný fakturovanú kúpnu cenu zaplatiť, a to bezhotovostným prevodom na účet 
predávajúceho  uvedený v záhlaví tejto zmluvy. Povinnosť kupujúceho zaplatiť kúpnu cenu je 
splnená odpísaním kúpnej ceny z jeho účtu.  

9. Bankové spojenie predávajúceho uvedené na faktúre musí byť zhodné s bankovým spojením 
uvedeným v záhlaví tejto zmluvy. V opačnom prípade je kupujúci oprávnený uhradiť 
fakturovanú kúpnu cenu na bankové spojenie uvedené na faktúre, pričom v takom prípade 
nezodpovedá za prípadnú škodu, ktorá môže predávajúcemu v dôsledku nesprávne 
adresovanej úhrady vzniknúť. 

10. V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry je predávajúci oprávnený požadovať od 
kupujúceho zaplatenie zákonného úroku z omeškania  za každý deň omeškania. 
 

Článok IV. 
Dodacie podmienky 

 
1. Predávajúci dodá tovar kupujúcemu vo vlastnom mene, na vlastnú zodpovednosť a v súlade s 

touto zmluvou. 
2. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci dodá kupujúcemu tovar v lehote 30 dní / odo dňa 

účinnosti tejto zmluvy.  
3. Dodanie tovaru pre účely tejto zmluvy spočíva v odovzdaní a prevzatí tovaru v tom istom 

mieste a v tom istom čase. 
4. Predávajúci je povinný informovať kupujúceho bez zbytočného odkladu o skutočnosti, že bude 

v omeškaní s dodaním tovaru. 
5. Miestom dodania tovaru je sídlo kupujúceho, ak nebolo zmluvnými stranami vopred 

dohodnuté inak. 
6. Predávajúci je povinný v čase a v mieste dodania tovaru odovzdať kupujúcemu aj doklady, 

ktoré sú potrebné na prevzatie, inštaláciu, užívanie a údržbu tovaru, ako aj prípadné ďalšie 
doklady vzťahujúce sa na tovar na základe osobitných právnych predpisov alebo technických 
noriem.  

7. Predávajúci je povinný dodať tovar bez právnych vád, v množstve, kvalite, vyhotovení a s 
vlastnosťami, ktoré určuje táto zmluva a musí ho zabaliť alebo vybaviť na prepravu obvyklým 
spôsobom, ktorý zabezpečí dostatočnú ochranu tovaru pred jeho poškodením.  

8. Kupujúci má právo neprevziať tovar dodaný s vadami, Ak kupujúci využije právo neprevziať 
tovar, dôvody neprevzatia uvedie v Odovzdávacom a preberacom protokole (ďalej len 
„protokol“)  

9. Za okamih dodania tovaru kupujúcemu sa považuje dátum a čas odovzdania a prevzatia 
tovaru uvedený v protokole podpísanom oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 
Protokol sa vyhotoví v počte 2 originálov a bude obsahovať najmä: 

a) označenie oprávnených zástupcov zmluvných strán, 
b) zoznam, popis a množstvo dodaného tovaru, 
c) potvrdenie o odovzdaní a prevzatí tovaru, 
d) popis prípadných vád tovaru s uvedením spôsobu a času ich odstránenia, 
e) popis prípadného dôvodu neprevzatia tovaru, 
f) dátum a čas odovzdania a prevzatia tovaru, 
g) vlastnoručné podpisy oprávnených zástupcov zmluvných strán. 

10. Súčasťou protokolu bude dodací list. 
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11. Oprávnenými zástupcami zmluvných strán pre účely článku IV. body 2. až 5., 7., 8. a 10., 
článku VI. bod 5. a článku VII. bod 3. tejto zmluvy sú: 

a) za kupujúceho: - Alexander Kovács, tel.: XXXXXX , e-mail: 
Alexander.kovacs@rtvs.sk 

b) za predávajúceho: Boris Seitler, tel.: XXXXXX , e-mail: bseitler@g-tec.sk   
 

Článok V. 
Prechod vlastníckeho práva 

 
1. Vlastnícke právo k tovaru prechádza na kupujúceho okamihom dodania tovaru kupujúcemu 

podľa článku IV. bod 10. tejto zmluvy. V prípade, ak nedôjde k vyhotoveniu a podpísaniu 
protokolu alebo dodacieho listu oprávnenými zástupcami zmluvných strán, vlastnícke právo 
k tovaru prechádza na kupujúceho okamihom faktického odovzdania tovaru kupujúcemu; 
právo kupujúceho neprevziať tovar podľa článku IV. bod 9. tejto zmluvy nie je týmto dotknuté.  

2. Predávajúci znáša nebezpečenstvo škody na tovare až do faktického odovzdania tovaru 
kupujúcemu; týmto nie sú dotknuté nároky kupujúceho z vád tovaru podľa tejto zmluvy 
a Obchodného zákonníka. 
 

Článok VI. 
Zodpovednos ť za vady  

 
1. Predávajúci je povinný kupujúcemu dodať tovar čo do množstva, kvality, vyhotovenia 

a vlastností podľa článku IV. bod 6. tejto zmluvy. Predávajúci zodpovedá najmä za to, že 
dodaný tovar bude nový, nepoužitý, neopotrebovaný a bez faktických a právnych vád. 

2. Predávajúci zodpovedá za správnosť, úplnosť a kompletnosť dokladov podľa článku IV. bod 5. 
tejto zmluvy. 

3. Predávajúci zodpovedá za vadu, ktorú má tovar v okamihu jeho dodania kupujúcemu, aj keď 
sa vada stane zjavnou až po tomto čase. Predávajúci zodpovedá takisto za akúkoľvek vadu, 
ktorá vznikne po dobe uvedenej v predchádzajúcej vete, ak je spôsobená porušením jeho 
zmluvných a/alebo zákonných povinností. 

4. Predávajúci nezodpovedá za vady tovaru 
a) o ktorých kupujúci v čase uzavretia tejto zmluvy vedel alebo s prihliadnutím na 

okolnosti, za ktorých sa táto zmluva uzatvára, musel vedieť, 
b) ktoré vznikli po prechode nebezpečenstva škody na tovare vonkajšími 

udalosťami a nespôsobil ich predávajúci alebo osoby, s ktorých pomocou 
predávajúci plnil svoje povinnosti; 

to neplatí, ak sa vady týkajú množstva, kvality, vyhotovenia a vlastností, ktoré má tovar mať 
podľa článku IV. bod 6. tejto zmluvy. 

5. Kupujúci je povinný prezrieť tovar v lehote 5 pracovných dní odo dňa jeho faktického 
odovzdania; podľa povahy tovaru sa táto lehota môže predĺžiť, maximálne však o 5 
pracovných dní.   

6. Nároky kupujúceho z vád tovaru podľa bodov 3. až 5. tohto článku zmluvy sa riadia 
ustanoveniami § 436 a nasl. Obchodného zákonníka. 

 
Článok VII. 

Záruka 
 

1. Preberajúci preberá záruku za to, že počas záručnej doby bude dodaný tovar plne funkčný a 
plne spôsobilý a že si zachová obvyklé kvalitatívne vlastnosti vyplývajúce z jeho povahy. 

2. Záručná doba na tovar je 24 mesiacov a začína plynúť dňom jeho faktického odovzdania 
kupujúcemu.  

3. V zmysle ustanovenia § 428 Obchodného zákonníka je kupujúci povinný každú vadu tovaru 
oznámiť predávajúcemu prostredníctvom správy zaslanej na e-mailovú adresu oprávneného 
zástupcu predávajúceho.  

4. Predávajúci je povinný začať s odstraňovaním vád na ktoré sa záruka vzťahuje bez 
zbytočného odkladu po jej oznámení kupujúcim a odstrániť ich v lehotách určených touto 
zmluvou, inak je v omeškaní s ich odstránením. 

5. V prípade odstrániteľnej vady tovaru, ktorú je možné odstrániť v mieste, kde sa tovar 
nachádza, je predávajúci povinný vadu bezplatne odstrániť do 5 pracovných dní odo dňa 
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oznámenia vád tovaru. 
6. V prípade odstrániteľnej vady tovaru, ktorú nie je možné odstrániť v mieste, kde sa tovar 

nachádza, je predávajúci povinný dodať kupujúcemu do 8 pracovných dní odo dňa oznámenia 
vád tovaru náhradný tovar bez vád, ktorý je kvalitatívne a kvantitatívne zhodný s tovarom 
podľa článku VI. bod 1. tejto zmluvy. Predávajúci poskytne kupujúcemu tento náhradný tovar 
na dobu nevyhnutnú na odstránenie vady tovaru. Po odstránení vady tovaru a jeho vrátení 
kupujúcemu je kupujúci povinný bez zbytočného odkladu vrátiť náhradný tovar 
predávajúcemu. 

7. V prípade neodstrániteľnej vady tovaru je predávajúci povinný dodať kupujúcemu do 14 
pracovných dní odo dňa oznámenia vád tovaru nový tovar bez vád, ktorý je kvalitatívne 
a kvantitatívne zhodný s tovarom podľa článku VI. bod 1. tejto zmluvy. 

8. V prípade omeškania predávajúceho s odstránením vady tovaru v lehotách určených touto 
zmluvou alebo ak je zrejmé, že predávajúci nie je schopný vady tovaru riadne odstrániť ani v 
dodatočne kupujúcim poskytnutej lehote v trvaní podľa dohody zmluvných strán, je kupujúci 
oprávnený odstrániť vady tovaru vlastnými silami a prostriedkami alebo zadať ich odstránenie 
tretej, odborne spôsobilej osobe na náklady predávajúceho, pokiaľ predávajúci nezjedná 
nápravu sám. 

9. Postupom podľa bodu 8. tohto článku zmluvy nie je dotknutý nárok kupujúceho na náhradu 
škody spôsobenej vynaložením nákladov v dôsledku porušenia povinnosti predávajúceho, ani 
nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty za omeškanie pri nedodržaní lehôt na odstránenie vád 
tovaru.   

10. Kupujúci je oprávnený skontrolovať splnenie povinnosti predávajúceho odstrániť vady tovaru. 
V prípade, ak kupujúci toto právo využije, odstránenie vady tovaru bude zmluvnými stranami 
potvrdené v protokole o odstránení vady, ktorý bude obsahovať najmä: 

a) označenie oprávnených zástupcov zmluvných strán, 
b) dátum oznámenia vady, 
c) popis a rozsah vady a spôsob jej odstránenia, 
d) dátum začatia a dátum ukončenia prác na odstránení vady, 
e) vlastnoručné podpisy oprávnených zástupcov zmluvných strán. 

11. Certifikát, vyhlásenie o zhode alebo iný obdobný doklad nezbavuje predávajúceho 
zodpovednosti za vady. 
 

Článok VIII. 
Náhrada škody a zmluvné pokuty 

 
1. Zmluvná strana, ktorá poruší svoju povinnosť zo záväzkového vzťahu, je povinná nahradiť 

škodu spôsobenú druhej strane, ibaže preukáže, že porušenie povinností bolo spôsobené 
okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť. Účinky vylučujúce zodpovednosť sú obmedzené iba 
na dobu, dokiaľ trvá prekážka, s ktorou sú tieto účinky spojené. 

2. V prípade, že predávajúci nedodá kupujúcemu tovar za podmienok a spôsobom určeným 
v článku IV. tejto zmluvy, je povinný nahradiť kupujúcemu v plnej výške preukázanú škodu, 
ktorá mu tým vznikla. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že pre určenie limitácie rozsahu náhrady škody sa ustanovenie 
§ 379 veta druhá Obchodného zákonníka nepoužije. 

4. V prípade omeškania predávajúceho s dodaním tovaru v termíne podľa článku IV. bod 2. tejto 
zmluvy, je predávajúci povinný zaplatiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 100 € za každý 
deň omeškania s dodaním tovaru. 

5. V prípade omeškania predávajúceho s odstránením vady tovaru v lehotách stanovených touto 
zmluvou, je predávajúci povinný zaplatiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 100 € za 
každý deň omeškania s odstránením vady tovaru.  

6. Zmluvná pokuta je splatná v lehote 30 dní odo dňa odoslania písomnej výzvy a faktúry na jej 
zaplatenie predávajúcemu.  

7. Okolnosti vylučujúce zodpovednosť nemajú vplyv na povinnosť predávajúceho zaplatiť 
zmluvnú pokutu. 

8. Zaplatenie zmluvnej pokuty nemá vplyv na nárok kupujúceho na náhradu škody, ktorá mu 
vznikla porušením zmluvnej povinnosti zo strany predávajúceho zabezpečenej zmluvnou 
pokutou.  

9. Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo náhrady škody nezbavuje predávajúceho povinnosti 
dodať kupujúcemu tovar v súlade s článkom VI. bod 1. tejto zmluvy. 
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Článok IX. 

Zánik zmluvy 
 

1. Táto zmluva zaniká splnením záväzkov zmluvných strán, dohodou zmluvných strán alebo 
odstúpením od tejto zmluvy oprávnenou zmluvnou stranou.  

2. Kupujúci, okrem dôvodov na odstúpenie podľa Obchodného zákonníka, môže odstúpiť od 
tejto zmluvy z nasledovných dôvodov na strane predávajúceho: 

a) ak má dodaný tovar právne vady, 
b) ak nedodá tovar v množstve, kvalite, vyhotovení a s vlastnosťami, ktoré určuje 

táto zmluva, 
c) ak je predávajúci v omeškaní s dodaním tovaru v dohodnutom čase podľa 

článku IV. bod 1. tejto zmluvy a kupujúci nemá, vzhľadom na povahu tovaru 
a účel jeho použitia záujem na jeho omeškanom dodaní a ak kupujúci pred 
uplynutím dohodnutého času písomne neoznámi predávajúcemu, že trvá na 
dodaní tovaru, 

d) ak predávajúci neodovzdá kupujúcemu doklady v súlade s článkom IV. bod 3. 
tejto zmluvy ani v dodatočne poskytnutej lehote zo strany kupujúceho, 

e) ak predávajúci neodstráni vady tovaru ani v dodatočne poskytnutej lehote zo 
strany kupujúceho; ustanovenie článku VII. bod 8. tejto zmluvy nie je týmto 
dotknuté, 

3. Predávajúci, okrem dôvodov na odstúpenie podľa Obchodného zákonníka, môže odstúpiť od 
tejto zmluvy z nasledovného dôvodu na strane kupujúceho: 

a) ak je kupujúci v omeškaní s plnením si svojich peňažných záväzkov podľa tejto 
zmluvy o viac ako  30 dní. 

4. Odstúpenie od zmluvy je účinné dňom jeho doručenia druhej zmluvnej strane.  
5. Odstúpenie od zmluvy bez ohľadu na zmluvnú stranu, ktorá od zmluvy odstúpila, sa nedotýka 

práva odstupujúcej zmluvnej strany na zaplatenie zmluvnej pokuty a náhrady škody 
spôsobenej porušením zmluvnej povinnosti, ani zodpovednosti za vady a plynutia záručnej 
doby. 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade odstúpenia od zmluvy si nebudú vracať už 
poskytnuté plnenie a najneskôr do 30 dní odo dňa odstúpenia od zmluvy sa dohodnú na 
finančnom vyrovnaní. 

 
Článok X. 

Záverečné ustanovenia 
 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s platnými právnymi predpismi Slovenskej 
republiky.  

2. Táto zmluva môže byť menená výlučne formou písomných a očíslovaných dodatkov, 
podpísaných oboma zmluvnými stranami. 

3. Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré táto zmluva výslovne neupravuje, ako aj zmluva 
samotná sa riadia právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike, najmä Obchodným 
zákonníkom v platnom znení. 

4. Ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatným či neúčinným, nedotýka sa to 
ostatných ustanovení tejto zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany sa v tomto 
prípade zaväzujú bezodkladne písomným dodatkom nahradiť neplatné alebo neúčinné 
ustanovenie novým ustanovením, ktoré zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu neplatného 
alebo neúčinného ustanoveniu a účelu tejto zmluvy. Do doby uzavretia písomného dodatku 
platí zodpovedajúca úprava všeobecne záväzných právnych predpisov. 

5. Všetky podmienky a ustanovenia tejto zmluvy sú záväzné aj pre všetkých právnych nástupcov 
a osoby, na ktoré boli práva alebo záväzky z tejto zmluvy, či už na základe zákona alebo 
zmluvy, prevedené alebo postúpené. 

6. Predávajúci nie je oprávnený previesť práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy na tretiu 
osobu, a ani jednostranne započítať vzájomné pohľadávky vyplývajúce z tejto zmluvy bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu kupujúceho. 

7. Akékoľvek spory a nároky vyplývajúce z tejto zmluvy alebo s ňou súvisiace sa budú riešiť 
predovšetkým rokovaním a dohodou zmluvných strán v dobrej viere a s dobrým úmyslom. 
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Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak akékoľvek spory alebo nároky vyplývajúce z tejto 
zmluvy alebo s ňou súvisiace nevyriešia dohodou, rozhodne o nich vecne a miestne príslušný 
súd.  

8. Táto zmluva je vyhotovená v 2 originálnych rovnopisoch, pričom každá zmluvná strana obdrží 
po jednom vyhotovení. 

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, vzájomne vysvetlili, jej obsahu 
porozumeli a na znak súhlasu s ňou ju slobodne, vážne, dobrovoľne, s určitosťou, nie v tiesni 
a za nápadne nevýhodných podmienok vlastnoručne podpísali, a sú si plne vedomí následkov 
z nej vyplývajúcich. 

10. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledovné prílohy:  
Príloha č. 1. – Špecifikácia tovaru 
Príloha č. 2. – Cenová ponuka 

 
 
 

V Bratislave, dňa  V Bratislave, dňa  
   

Kupujúci Predávajúci: 
 
 
____________________________ ____________________________ 
Václav Mika Ing. Martin Guštafík 
generálny riaditeľ konateľ G-Tec Professional s.r.o. 
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Príloha č. 1: 
 

       
Technická špecifikácia – meranie R-128, 
 
 
 RTW- pre OP/HTK  
 
Popis:                

  
Stolný meter s dotykovým disp. TM 7        

- 7“ vysoko kontrastný dotykový displej 16:9 
- 16 kanálový zvukový interface ( analog, AES3) 
- Ethernet, VGA výstup, 2xUSB, GPIO 
- Škálovateľný 
- Základná výbava stereo PPM, Peak, True Peak, phase, Gain reduction 

 
SW20001 – licencia pre multikanálové meranie      
SW20002 – licencia pre R-128 a SPL displej      
SW20014 – licencia pre LQL, logovací softvér      
 
 
 
 
 
RTW- TM7  pre štúdia. 
 
Popis:                 

  
Stolný meter s dotykovým disp. TM 7        

- 7“ vysoko kontrastný dotykový displej 16:9 
- 16 kanálový zvukový interface ( analog, AES3) 
- Ethernet, VGA výstup, 2xUSB, GPIO 
- Škálovateľný 
- Základná výbava stereo PPM, Peak, True Peak, phase, Gain reduction 

 
SW20002 – licencia pre R-128 a SPL displej      
 
 
 
 
RTW – TM3 – stereo verzia – pre štúdiá, prenosové vozy 
 
Popis:           
              
Stolný meter s dotykovým disp. TM 3      

- 4.3“ vysoko kontrastný dotykový TFT displej 16:9 
- Vstupy analóg a AES EBU 
- Meranie: R128,ITU, LRA, SPL 
- Vrátane sieťového adaptéru 
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Príloha č. 2 
 
 
 Rozhlas a televízia Slovenska, organizačná zložka Slovenská televízia 
Mlynská dolina 
845 45 Bratislava  
 
Cenová ponuku: 
 

- RTW – verzia TM7 pre OP/HTK  (2ks) :   
- RTW – verzia TM7 pre štúdiá (3ks) :   
- RTW – verzia TM3 pre PV  (3ks) :   

 
 
 
 
Spolu cena za všetky prístroje: 19 674.-€ bez DPH 
 
 
Dodacia doba sú cca. 2-3 týždne, odo dňa doručenia objednávky faxom alebo poštou. 
Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa vystavenia. 
Záruka 2 roky ! 
 
Za spoločnosť G-Tec Professional s.r.o. 
 
Boris Seitler 
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